Depeche Mode - Sounds of the Universe

In Chains

The way you move

Has got me yearning

The way you move

Has left me burning

I know you know what you're doing to me
I know my hands will never be free

I know what it's like to be

In chains

The way you move

Is meant to haunt me

The way you move

To tempt and taunt me

I know you knew on the day you were
born

I know somehow I should have been
warned

I know I walk every midnight till dawn
In chains

You've got me dying for you
It's you that I'm living through
You've got me praying to you
Saying to you

Anything you want me to
You've got me reaching for you
My soul's beseeching me to
You've got me singing to you
Bringing to you

Anything you ask me to

The way you move

Is mesmerising

The way you move

Is hypnotising

I know I crumble when you are around
Stutter, mumble, a pitiful sound
Stagger, stumble, shackled and bound
In chains

The way you move

Is meant to haunt me

The way you move

To tempt and taunt me

I know you knew on the day you were
born

I know somehow I should have been
warned

I know I walk every midnight till dawn
In chains ... I'm in chains

V retézech

ZpUsob, jakym se pohybuje$

Mé nuti touzit

To, jak se pohybujes

Je pro mé spalujici

Vim, Ze vi§, co mi zpUsobuje$

Vim, ze mé ruce nikdy nebudou volné
Vim, jaké to je byt

Spoutany

Zpusob, jakym se pohybuje$

Je pfimo stvoren proto, aby mne
pronasledoval

To, jak se pohybujes

Mne pokousi a vysmiva se mi

Vim, Zes to védéla uz v den, kdy ses
narodila

Vim, Zze mé pred tim mél nékdo varovat
Vim, Ze od pllnoci az do svitani jsem

V retézech

Nutis mé pro tebe hynout

Skrze tebe prozivdm svdj Zivot
NutiS mé se k tobé modlit

Rikat ti

Cokoliv po mné chces, abych ti ekl
NutiS mé se k tobé natahovat

Ma duse se toho dozaduje

NutiS mé té opévovat

Prinaset ti

Cokoliv, o0 co mé pozadas

ZpUsob, jakym se pohybuje$

Je fascinujici

To, jak se pohybujes

Je uhrancivé

Vim, ze se rozdrolim kdykoliv jsi pobliz
Koktam, mumlam, vydavam ubohé zvuky
Mam zavrat, klopytam, jsem svazan a
spoutany v retézech

ZpUsob, jakym se pohybuje$

Je pfimo stvoren proto, aby mne
pronasledoval

To, jak se pohybujes

Mne pokousi a vysmiva se mi

Vim, zes to védéla uz v den, kdy ses
narodila

Vim, ze mé pred tim mél nékdo varovat
Vim, Ze od pllnoci az do svitani jsem
Spoutany ... V fetézech




Hole to Feed

We are here

We can love

We share something

I'm sure that you mean the world to me

Your name was the one

That was always chosen

Your words and their kindness
Have set me free

Shame has a hold

That's kept us frozen

You opened my eyes to a world
That I could believe

Words can leave you
Broken inside

You'll have to decide

I'm hanging on to my pride

We are here

We can love

We share something

I'm sure that you mean the world to me
When you get what you need

There's no way of knowing

What you'll have

Is another hole to feed

The games that were played
Have left us hoping

The gift that we have - the life
That we breathe

This world can leave you
Broken inside

With nowhere to hide

I'm hanging on to my pride

We are here

We've been chosen

We've been blessed with a place
We need to find and then open

We are here

We can love

We share something

I'm sure that you mean the world to me
When you get what you need

There's no way of knowing

What you'll have

Is another hole to feed

Zalepit diru

Jsme tu

MUzeme milovat

Néco sdilime

Vim jisté, ze pro mne znamenas cely svét

Tvé jméno patii mezi ty
Jez jsou vzdy vybrany

Tva slova a jejich laskavost
Mne osvobodily

Stud ma podil na tom

Co nas drzi ve strnulosti
Otevrela jsi mé oci svétu
Kterému jsem mohl véfrit

Slova té mohou zanechat

Uvnitf zlomenou

Ty budes muset rozhodnout

Ja jsem v zajeti vlastni domyslivosti

Jsme tu

MdZeme milovat

O néco se délime

Jsem si jisty, ze jsi pro mne cely svét
Kdyz dostanes, co potrebujes

Neexistuje zpUsob, jak zjistit

Jestli to, co ziskas

Neni jen dalsi dira, kterou je nutné zalepit

Hry, které byly hrany

V nas zanechaly nadé&ji
Dar, ktery mame - zZivot
Ktery dychame

Tenhle svét t& mdZze znechat
Uvnitr zlomenou

Nemam se kam skryt

Jsem v zajeti vlastni nadutosti

Jsme tu

Byli jsme vybrani

Bylo ndm pozehnano mistem
Které musime najit a pak otevrit

Jsme tu

MdZeme milovat

Néco spolu sdilime

Vim jisté, ze pro mne znamenas cely svét
Kdyz dostanes, co potrebujes

Neexistuje zpusob, jak zjistit

Jestli to, co ziskas

Neni jen dalsi dira, kterou je nutné zalepit




Wrong

I was born with the wrong sign
In the wrong house

With the wrong ascendancy
I took the wrong road

That led to

The wrong tendencies

I was in the wrong place

At the wrong time

For the wrong reason

And the wrong rhyme

On the wrong day

Of the wrong week

Used the wrong method
With the wrong technique
Wrong

Wrong

There's something wrong with me
chemically

Something wrong with me inherently
The wrong mix

In the wrong genes

I reached the wrong ends

By the wrong means

It was the wrong plan

In the wrong hands

The wrong theory

For the wrong man

The wrong eyes

On the wrong prize

The wrong questions

With the wrong replies

Wrong

Wrong

I was marching to the wrong drum
With the wrong scum

Pissing out the wrong energy
Using all the wrong lines
And the wrong signs

With the wrong intensity

I was on the wrong page

Of the wrong book

With the wrong rendition

Of the wrong look

With the wrong moon

Every wrong night

With the wrong tune playing
Till it sounded right, yeah

Wrong
Too long

Spatné

Narodil jsem se v nespravném znameni
V nespravném domeé (astrologicky pojem)
Pod nadvladou Spatné hvézdy

Zvolil jsem nespravnou cestu

Kterd mne dovedla

K nespravnému presvédceni

Byl jsem na Spatném misté

Ve Spatny cas

Z nespravného ddvodu

A se Spatnym versem

V nespravny den

Nespravného tydne

Jsem uZil Spatnou metodu

Spatnou technikou

Spatné

Spatné

Néco se mnou neni v poradku
Chemicky

Néco se mnou nepochybné je
Spatna kombinace

Spatnych gend

Dosahl jsem nespravnych zavérl
nespravnymi zpUsoby

Byl to Spatny plan

Ve Spatnych rukou

Spatné domnénky

Spatného muze

Spatné oci

Na té nespravné odméné
Nespravné otazky

Se Spatnymi odpovédmi
Spatné

Spatné

Pochodoval jsem podle Spatného bubenika
S tou nespravnou spodinou

Plytval nespravnou energii

Rikal jsem nespravna slova

A daval nespravna znameni

Spatnou silou

Byl jsem na nespravné strance

Té nespravné knihy

A Spatné jsem si vylozil

Ten nespravny pohled

S nespravnym mesicem nad hlavou
Kazdou Spatnou noc

Jsem si tak dlouho prehraval Spatnou
melodii, az mi zacala znit dobre, yeah

Spatné
PriliS dlouho je vSechno Spatné




Fragile Tension

There's a fragile tension
That's keeping us going
It may not last forever

But oh when it's flowing

There's something magical in the air
Something so tragic we have to care

There's a strange obsession
That's drawing us nearer
We don't understand it

It never gets clearer

There's something mystical in our genes
So simplistic it kicks and screams

Oh when we're teetering
On the edge of collapse
Nothing can keep us down

There's a dizzying feeling
That's keeping us flying
Through glittering galas
Without even trying

There's something radical in our hands
Nothing logical to our plans

Prchavé napéti

Je to jakési prchavé napéti
Které nas nuti pokracovat
NejspiS nevydrzi vécné

Ale kdyz proudi, oh

Ve vzduchu je néco kouzelného
Néco tak truchlivého, Ze to pouta nasi
pozornost

Je to zvlastni posedlost
Ktera nas tahle bliz
Nechapeme ji

A nikdy ani nebudeme

V nasich genech je néco zahadného
Néco tak prostého, az to kope a kfFici

Kdyz balancujeme
Na hranici zhrouceni
Nic nas nedokaze ovladat

Je tu oslnivy pocit

Ktery nas nuti létat

Ve tipytivém prepychu

Aniz bychom se vibec snazili

V nasich rukach je néco zasadniho
v w7 Vv 7 v O
Neco tak odporujiciho nasim zamerum




Little soul

My little light

Is going to shine

Shine out so bright

And illuminate your mind

My little soul will leave a footprint

This little voice

Is going to sing

I have no choice

It will infinitely ring

My little soul will leave a footprint

I'm channelling the universe
That's focusing itself

Inside of me

A singularity

My little words

Are going to sting

Haven't you heard

The pain and joy they bring

My little soul will leave a footprint

I'm channelling the universe
That's focusing itself

Inside of me

A singularity

Your little eyes

They're going to see

I can't disguise

The beauty inside me

My little soul will leave a footprint

Mala dusicka

Mé malé svétélko

Bude zafrit

A bude zafit tak jasne

Ze ozari tvou mysl

Ma mala dusicka po sobé zanecha stopu

Tenhle tenky hlasek

Bude zpivat

Nemam na vybér

Bude nekonecné znit

Ma mala dusicka po sobé zanecha otisk

Brazdim vesmir

Ktery zaméruje sam sebe
Uvnitf mé

Jedinecné

Ma& drobna slova

Budou bodat

Copak jste neslyseli

Tu bolest a radost, kterou prinaseji?

Ma mala dusicka po sobé zanecha stopu

Brazdim vesmir

Ktery zaméruje sam sebe
Uvnitf mé

Mimoradné

Tvé malé odi

Prohlédnou

Nedokazu zakryt

Tu krasu uvnitf sebe

Ma mala dusicka po sobé zanecha otisk




In sympathy

They're almost falling over you
Why don't they call a truce
Whatever they are trying to do
It's of little use

They're drowning you in compliments
Trying to furnish proof

And though they speak with eloquence
There is little truth

You're bright, you're strong

You know your right from wrong
At least to some degree

You're wise, you're tough
You've heard their lies enough
You smile in sympathy

I'm watching your serenity
The way your soul transcends
Their tedious obscenities
Your patience never ends

And as the night begins to fade
You're heading for the door
Followed by a sad parade
You're on your own once more

You're bright, you're strong

You know your right from wrong
At least to some degree

You're wise, you're tough
You've heard their lies enough
You smile in sympathy

Soucitné

Témeér jakoby o tebe zakopavali
Pro¢ nevyhlasi priméri?

Cokoli se snazi udélat

Ma jen maly ucinek

Topi té v komplimetech

Ve snaze poskytnout ti dikaz

A i kdyz hovori s fe¢nickou vymluvnosti
Je v tom jen malo pravdy

Jsi bystra, jsi silna

A rozeznas pravdu od Izi

Alespon do jisté miry

Jsi rozumna, jsi nedstupna

A uz jsi slySela dost téch jejich Izi
Soucitné se usmivas

Sleduji, jak jsi vyrovnana

Zpusob, jakym tva mysl prevysuje
Jejich Unavné oplzlosti

Tva trpélivost je vécna

A jak noc pomalu vyprchava
Zamiris ke dverim

Nasledovana smutnym doprovodem
Zase jednou jsi Uplné sama

Jsi bystra, jsi silna,

A rozeznas pravdu od |Zi
Alespon do jisté miry

Jsi rozumna, jsi nedstupna
A jejich 1zi uz jsi slySela dost
Soucitné se usmivas




Peace

Peace will come to me
Peace will come to me

I'm leaving bitterness
Behind this time

I'm cleaning out my mind
There is no space

For the regrets

I will remember to forget

Just look at me

I am walking love incarnate
Look at the frequencies

At which I vibrate

I'm going to light up the world

Peace will come to me
Peace will come to me

I'm leaving anger in the past
With all the shadows

That it cast

There is a radar in my heart
I should have trusted

From the start

Just look at me

I'm a living act of holiness
Giving all the positivity

That I possess

I'm going to light up the world

Peace will come to me
Just wait and see
Peace will come to me
It's meant to be
Peace will come to me
Just wait and see
Peace will come to me
It's an inevitability

Mir

Mir se ke mné navrati
Mir se ke mné navrati

Horkost tentokrat

Nechavam za sebou
Procistuji si mysl

UZ v ni neni misto

Pro zal a zklamani

Na kterd musim zapomenout

Jen se na mé podivej

Jsem chodici vtéleni lasky
Jen pohlédni na tu frekvenci
V jaké se chvéji

Rozzarim cely svét

Mir se ke mné navrati
Mir se ke mné navrati

Nechavam zlobu minulosti
I se vSemi stiny

Které vrha na vsechno

V mém srdci je radar

A jd mu mél divéfovat
Hned od zacatku

Jen se na mé podivej

Jsem ztélesnéni posvatného skutku
Rozdavam vsechno dobré

Co v sobé mam

Cely svét rozzarim

Mir se ke mné navrati
Jen vyckej a uvidis
Mir se ke mné navrati
Tak je to dano

Mir se ke mné navrati
Jen pockej a divej se
Mir se ke mné navrati
Je to nevyhnutelné




Come Back

Come back, come back to me
I'll be waiting, patiently
Come back, come back to me
I'll be waiting here patiently

Walking a thin white line between love
and hate

Wasting all of my time in another world
In another place

I could use a little company

A little kindness could go a long way

Weeks turn into months
Months turn into years
Reaching the same conclusions
Gathering up the fear

Come back, come back to me
I'll be waiting, patiently
Come back, come back to me
I'll be waiting here patiently

Light will always shine in the heart of you
In truth and in reality

Only blindness can hide it away

I could use a little restraint

A little kindness could go a long way

Weeks turn into months
Months turn into years
Reaching the same conclusions
Gathering up the fear

Living the same delusion
Gathering up the fear

Come back

Vrat se

Vrat se, vrat se ke mné
Budu cekat, trpélivé
Vrat se, vrat se ke mné
Budu tu trpélivé cekat

Kracim po tenké bilé ¢are mezi laskou a
nenavisti

Mrham véechen svij &as v jiném svété
Na jiném misté

Hodila by se mi spole¢nost

S laskavosti nejdal dojdes

Tydny se méni v mésice

Mésice se méni v roky

Dochazim stéle ke stejnym zavérdm
Upeviiuji svidj strach

Vrat se, vrat se ke mné
Budu cekat, trpélivé
Vrat se, vrat se ke mné
Budu tu trpélivé cekat

Svétlo ve tvém srdci bude vzdycky zarit
V pravdé a ve skutecnosti

Ho m{ze skryt jen slepota

Hodila by se mi trocha omezovani

S laskavosti nejdal dojdes

Tydny se méni v mésice

Mésice se méni v roky

Dochazim stéle ke stejnym zavérdm
Upeviiuji svdj strach

Ziju stale ve stejném klamu
Upevnuji strach

Vrat se




Perfect

On another world by another star
At another place and time

In another state of consciousness
In another state of mind

Everything was almost perfect
Everything fell into place

The jury reached a different verdict
Before the judge dismissed the case

In a parallel universe

That's happening right now
Things between us must be worse
But it's hard to see just how

And everything could have been perfect
Everything in the right place

Then I wouldn't have to play the suspect
Accused, abandoned and disgraced

I didn't shoot, I didn't pull the trigger
It wasn't me

I'm just a plain and simple singer

I heard the sound, I turned my head
around

To watch our love shot down

In another lonely universe

We're laying side by side

And no one's hurt and no one's cursed
And no one needs to hide

And everything is almost perfect
Everything is almost right

There are never any conflicts
There are never any fights

Dokonalé

V jiném svété pod jinou hvézdou
Na jiném misté a v jiném cCase

V jiném stavu védomi

V jiném rozpolozeni mysli

VSechno bylo témér dokonalé
VSechno zapadalo na to pravé misto
Porota vynesla jiny rozsudek

NeZ soudce uzavrel pripad

V paralelnim vesmiru

Se tohle pravé ted déje

Véci mezi nami musi byt jesté horsi
Ale je tézké pochopit, jak

A vSechno mohlo byt dokonalé

VSechno mohlo mit své misto

Potom bych tu nehrdl podezrelého
Obvinéného, opusténého a zneucténého

Ja nevystrelil, nezmackl jsem spoust

To jsem nebyl ja

Jsem jen prosty upfimny zpévak

Slysel jsem zvuk, otocil za nim svou
hlavu,

abych spatfil, jak se nase laska fiti k zemi

V jiném osamoceném vesmiru

Ted' lezime bok po boku

Nikomu se neublizuje, nikdo neni zatracen
A nikdo se nemusi skryvat

A vsSechno je témér dokonalé
Vsechno je témér v poradku
Nikdy tam nejsou zadné spory
Nikdy tam nejsou zadné boje




Miles Away / The truth Is

It's one of those conversations we've,
we've had them before

The ones that leave you empty

and wanting for more

Your eyes they tell me something
that I understand

Your eyes they hold the truth

and the truth is

You're miles away

Excuse me for my hesitation I've,
I've met you before

Your face seems so familiar

and longing for more

Your eyes they tell me something
that I understand

Your eyes they hold the truth

and the truth is

You're miles away

With all your superstitions and empty
lines

I could be just like you

Withdrawn but alive

Life it has it's limitations

we all have our needs

Love could be the only answer

it lies underneath

Your eyes they tell me something
that I understand

Your eyes they hold the truth
and the truth is

You're miles away

Mile daleko / Pravdou je

Je to jeden z té&ch rozhovord, které
které uz jsme spolu vedli

Jeden z téch, co té zanechaji prazdnou
a touzici po nécem vic

Tvé oci mi fikaji néco,

¢emu rozumim

Ve tvych ocich je skryta pravda

a pravdou je

Ze jsi mile daleko

Omluv mé rozpaky,

ale my dva uz jsme se potkali

Tvoje tvar se zda tak povédoma
touzici po nécem vic

Tvé oci mi rikaji néco,

¢emu rozumim

Ve tvych ocich je mozné spatfit pravdu
a tou pravdou je

Ze jsi mile vzdalena

Se vSemi tvymi povérami a prazdnymi
slovy

Mohl bych byt jako ty

Uzavreny do sebe, ale zivy

Zivot méa sva omezeni

kazdy mame své potreby

A laska by mohla byt jedinou odpovédi
lezi pod povrchem

Tvé oci mi rikaji néco,

¢emu rozumim

Ve tvych ocich je pravda

a pravdou je

Ze jsi mile daleko




Jezebel

They call you Jezebel
Whenever we walk in
You're going straight to hell
For wanton acts of sin
They say

And that I'll have to pay
But I need you

Just this way

They call you Jezebel

For what you like to wear
You're morally unwell
They say you'll never care
For me

But what they fail to see
Is that your games

Are the key

Open their eyes to the beauty
Open their hearts to the fun
Open their minds to the idea
That you don't own someone

They call you Jezebel
Whenever men walk by
They say that they can tell
The longing in your eyes
Is real

And how you really feel
But they can't see

Your appeal

Jezebel!

Jezabel

Nazyvaji té Jezabel

Kamkoli vejdeme

Ze smérujes primo do pekel
Za své chlipné hrisné skutky
To rikaji

I to, Ze budu muset zaplatit
Ale ja té potrebuju

Praveé takovou, jaka jsi

Nazyvaji té Jezabel

Kvali oble¢klim, co rada nosi$
Ze jsi mravné zkazena

Rikaji, Ze ti na mé nikdy
nebude zalezet

Ale oni nikdy nepochopi

Ze prave ty tvé hry

Jsou klicem

Otevti jejich odi krase
Otevti jejich srdce zabavé
Otevri jejich mysli predstavée
Ze nikoho nevlastni$

Nazyvaji té Jezabel

Kdykoliv projde néjaky muz kolem
Rikajf, ze dokazou rozpoznat

Ze ta touha ve tvych ocich

Je skutecna

A jak se skutecné citis

Ale nikdy neuvidi

Tvé prosby

Jezabel!




Corrupt

I could corrupt you

In a heartbeat

You think you're so special
Think you're so sweet

What are you trying

Don't even tempt me

Soon you'll be crying

And wishing you'd dreamt me

You'll be calling out my name

When you need someone to blame

I could corrupt you

It would be easy
Watching you suffer

Girl, it would please me
But I wouldn't touch you
With my little finger

I know it would crush you
My memory would linger

You'd be crying out in pain
Begging me to play my games

I could corrupt you

It would be ugly

They could sedate you

But what good would drugs be
But I wouldn't touch you

Put my hands on your hips

It would be too much to

Place my lips on your lips

You'd be calling out my name
Begging me to play my games

Zkazit

Mohl bych té zkazit

Ve zlomku sekundy

Myslis, Ze jsi néCim zvlastni
Ze jsi sladka

Co to na mé zkousis?
Vibec mé& nepokousej

Brzo budes narikat

A prat si, aby to byl jen sen

Budes volat mé jméno
Kdykoliv budes potirebovat nékoho obvinit

Mohl bych té zkazit

Bylo by to snadné

Dival bych se, jak trpis

Dévce, jak by mé to tésilo

Ale ja bych se té nedotkl

Ani malickem

Vim, Ze by té to znicilo

A ja bych to mél stale na paméti

Narikala bys bolesti
Doprosujice se her, které hraji

Mohl bych té zkazit

Bylo by to osklivé

Mohli by t& uklidnit

Ale co je dobrého na drogach?

Ale ja bych se té nedotkl

Nepolozil bych ruce na tvé boky
ProtoZe by pro tebe bylo pfilis i jen
Kdybych se dotkl svymi rty téch tvych

Volala bys mé jméno
Prosila bys, abych hral ty svoje hry




Light

Take my hand

And walk in the light

Understand, there's a fire to ignite
You know we have a responsibility
It's true we've been chosen

And now we have the possibility
Of melting what's frozen

Walk with me with the rapture inside
Can't you see it's not your place to decide
You know we have to make a case for
love

It's more of a duty

It's clear we have a mission from above
A mission of beauty

You know I wouldn't lie to you
What would I achieve by that
It's more than I would try to do
These are the facts

Take your place here

With love in your heart

Just embrace what you've known from
the start

We are fulfilling our only destiny

The angels have spoken

And all the gods in the universe agree
The spell can't be broken

Svétlo

Chytni mou ruku

A kracej ve svétle

Pochop ohen, ktery musime roznitit
Vis, Ze mame zodpovédnost
Pravdou je, ze jsme byli vybrani

A ted mame moznost

Rozpustit, co zmrzlo

Pojd’ se mnou a s vnitfnim vytrzenim
Copak nevidis, zZe toto rozhodnuti neni
tvé? Vis, ze si musime
v . v 7 v 7 [o] 7
vysvetlit vsechny vazne duvody pro lasku
Je to spiS povinnost
Je jisté, Ze naSe mise ma vyssSi vyznam
Krasna mise

Vis, Ze bych ti nelhal

Ceho bych tim dosahl?

Je to vic, nez bych kdy zkusil udélat
Jsou to fakta

Zaujmi své misto

S laskou v srdci

Jenom se toho chop a uvitej, co uz od
samého pocatku vis

Jen napliiujeme nas osud

Andélé uz promluvili

A vSichni bohové ve vesmiru souhlasi s
tim, Ze tohle kouzlo nelze zlomit




Ghost

I'm the ghost in your house
Calling your name

My memory lingers

You'll never be the same
I'm the hole in your heart
I'm the stain in your bed
The phantom in your fngers
The voices in your head

One touch is all it took

To draw you in

To leave you hooked

One kiss, you paid the price
You had a taste

Of paradise

Now you're running in circles
Chasing imaginary footsteps

Reaching for shadows

In the bed where I once slept

I'm the ghost in your house
Calling your name

My memory lingers

You'll never be the same
I'm the hole in your heart
I'm the stain in your bed
The phantom in your fngers
The voices in your head

One thought is all it takes
You lose control

You make mistakes

This pain will never leave
Until I die

You'll always grieve

Now you're falling to pieces
Seeing my face wherever you go
Talking to strangers

From a place they'll never know

Prizrak

Jsem pfrizrak v tvém domé
Volam tvé jméno

Mda pamét zde setrvava

A ty uz nikdy nebudes stejna
Jsem dira v tvém srdci

Jsem skvrna ve tvé posteli
Stin ve tvych prstech

Hlasy ve tvé hlavé

Stacil jediny dotek

Aby té zlakal a vtahl

A zanechal uvizlou

Jediny polibek, zaplatilas za néj
Okusila jsi

Spetku raje

A ted tu béhas v kruhu

A pronasledujes domnélé stopy
Sahas po stinech

V posteli, kde jsem jedinkrat spal

Jsem pfrizrak v tvém domé
Volam tvé jméno
Setrvavam

UZ nikdy nebudes stejna
Jsem dira v tvém srdci
Jsem skvrna ve tvé posteli
Stin ve tvych prstech
Hlasy ve tvé hlavé

Stacila jedina myslenka

A ztracis kontrolu

Délas chyby

Téhle bolesti se nikdy nezbavis
Dokud nezemfu

Budes se stale trapit

Rozpadas se na kusy

Vidis mou tvar, kamkoli jdes
Mluvi$ s cizimi muzi

Z mista, o kterém nikdy neuslysi




The Sun and The Moon and The Stars

One subtle look
God help me

Is all it took

To sell me

One single word
Unspoken

Your name unheard
And I'm broken

The sun and the moon

and the stars in the sky are laughing
They've seen it all before

For the wind in the trees

and the waves on the seas

It's the same thing

They can't take any more

One gentle touch

and I'm helpless

It's all too much

For my senses

One simple prayer
Denied me

When you're not there
Beside me

The sun and the moon

and the stars in the sky are laughing
They've seen it all before

For the wind in the trees

and the waves on the seas

It's the same thing

They can't take any more

Slunce a Mésic a Hvézdy

Jediny letmy pohled
Bih mi pomoz
Stacil

Abych se zaprodal
Jediné slovo
Nevyrcené

Tvé jméno neznamé
A jsem zlomen

Slunce a mésic

a hvézdy se mi na obloze vysmivaji
UZ to vidély mnohokrat predtim
Pro vitr ve stromech

a viny v mofich

Je to stale totéz

A uz to nemohou déle vydrzet

Jediny letmy dotek

a jsem bezmocny

Je toho prilis

Pro mé smysly

Prosta modlitba

Je mi odeprena

Kdyz tu nejsi se mnou
Vedle mne

Slunce a mésic

i hvézdy na nebi se mi vysmivaji
Uz to vidély mnohokrat

Pro vitr ve stromech

a viny v mofrich

Je to stdle to samé

A déle uz to nemohou vydrzet




Oh Well

Oh you've got a way about you
Oh I know so much about you
Girl

Life won't be the same without you
Life will surely be the one to tell

Listen to what she's trying to tell you
She could be the one who's going to save
you

Oh Well
Oh Well

Life won't be the same without you
Life will surely be the one to tell

It's nothing to feel ashamed about
Nothing I can complain about

Oh Well

Listen to what she's trying to tell you
She could be the one who's going to save
you

Oh Well

It's nothing to feel ashamed about
Nothing I can complain about

Oh Well
Oh you've got a way about you
Oh I know so much about you

Girl

Life won't be the same without you
Life will surely be the one to tell

Oh Well

Life won't be the same without you
Life will surely be the one to tell

Oh Well

Nu dobra

Oh Néco na tobé je
Oh Vim toho o tobé tolik
Dévce

Zivot bez tebe uZ nikdy nebude stejny
Zivot sam by mohl vypravét

Poslouchej ji, poslouchej,co se ti snazi Fict
Mohla by byt praveé tou jedinou, ktera té
zachrani

Nu dobra
Tak tedy dobra

Zivot bez tebe uZ nikdy nebude stejny
Zivot sam by mohl vypravét

Neni tu nic, za co by bylo tfeba se stydét
Nemdam si na co stézovat

Nuze tedy

Poslouchej ji, poslouchej,co se ti snazi Fict
Mohla by byt pravé tou jedinou, ktera té
zachrani

Nu dobra

Neni tu nic, za co by bylo tfeba se stydét
Nemam si na co stézovat

Tak tedy dobra

Oh Néco na tobé je

Oh Vim toho o tobé tolik
Dévce

2ivot bez tebe uz nikdy nebude stejny
Zivot sdm by mohl vypravét

Nu dobra

Zivot bez tebe uZ nikdy nebude stejny
Zivot sdm by mohl vypravét

Tak tedy dobra
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